VERBES TRANSITIFS – VERBES INTRANSITIFS

Transitif vient du verbe latin transeo = passer. ( transition = passage)

a) Un verbe transitif exprime une action qui s’exerce sur quelque chose - ou quelqu’un- qu’on appelle l’OBJET de l’action. L’action « passe » du sujet à l’objet.

Ex. : Pierre mange une pomme > la pomme est l’objet de son repas.
 Il songe à ses vacances > les vacances sont l’objet de ses songes.

L’action de manger s’exerce sur la pomme. L’action de manger « passe » de Pierre à la pomme. → Pomme est complément d’objet du verbe mange.

b) Un verbe intransitif exprime une action qui ne « passe » pas sur un objet, qui ne s’exerce sur rien. L’enfant tousse.
Le chat miaule.

Certains verbes transitifs ont besoin d’une préposition pour introduire leur complément d’objet. On les appelle verbes transitifs indirects :

J’ai douté de sa réussite. > La réussite est l’objet du doute = ce sur quoi s’exerce le doute. Les verbes dont le complément d’objet est introduit SANS préposition, directement, s’appellent verbes transitifs directs.

La différence entre verbe transitif direct et verbe transitif indirect est purement formelle. Elle consiste simplement en la présence, ou non, d’une préposition entre le verbe et son objet. Dans les deux cas, l’objet est ce sur quoi s’exerce l’action.

Pierre aime Jacqueline Jacqueline est l’OBJET de son amour 
Pierre pense à Jacqueline Jacqueline est l’OBJET de ses pensées.

· C’est pourquoi il faut éviter d’appeler complément d’objet second des compléments qui sont, certes, introduits par une préposition, mais n’expriment en aucune façon l’objet de l’action.

La bibliothécaire distribue les livres aux élèves.

L’objet de la distribution, ce sont les livres. En aucun cas, ce ne sont les élèves. Les élèves sont les personnes à qui sont attribués les livres. Nous conserverons donc l’appellation complément d’attribution pour désigner la personne dans l’intérêt de qui s’accomplit l’action.

N.B. Certains verbes sont tantôt transitifs, tantôt intransitifs. Ils sont très utiles pour expliquer, justement, le terme : transitif

Je descends à la cave. Sens intransitif : l’action de descendre s’arrête au sujet.

Je descends les bouteilles de vin à la cave. Sens transitif : l’action de descendre s’exerce sur les bouteilles.

Certains verbes sont tantôt transitifs directs, tantôt transitifs indirects. Certains ont les trois constructions :

J’ai changé mes euros en dollars sens transitif direct

J’ai changé de voiture sens transitif indirect.

Il a changé ; je le reconnais à peine
sens intransitif.

Il a joué la bonne carte
sens transitif direct

Les petites filles jouent à la marelle
sens transitif indirect

Le bois a joué ; le tiroir ne ferme plus
sens intransitif

N.B. Certains verbes transitifs (directs ou indirects) peuvent être utilisés sans qu’on précise l’objet de l’action. Ils sont transitifs malgré tout.

· Puis-je lui téléphoner à 20 h. – Non ; à cette heure-là, il mange.
On ne précise pas ce qu’il mange, mais il mange nécessairement quelque chose.

On dit que le verbe manger, dans cette phrase, est utilisé intransitivement

Cesse de lui réclamer de l’argent. Tu abuses. (On ne précise pas : tu abuses de sa générosité, ou de sa patience. Mais le verbe abuser est bel et bien transitif indirect.)

Application :

Exercice 1 : Marquez d’une manière distincte  les  verbes  transitifs  directs  et  les verbes transitifs indirects. Dans chaque cas, repérez le complément d’objet, soit direct, soit indirect.
a) 1. Raphaël lit un roman. 
2. Daphné pense aux vacances. 
3. Martine profite d’un repos bien mérité. 
4. Ne remets pas ton travail au lendemain.
5. Le chien obéit au dresseur. 
6. Pierre ne trahira pas sa parole.
7. La neige couvrait le sol.
8. Le sucre ne convient pas aux diabétiques. 
9. Peut-on recoller l’anse de cette tasse ?
b) 1. Votre persévérance me réjouit.
 2. La chance m’a souri.
3. Que dites-vous ?
4. Nous renonçons à partir. 
5. Je doute qu’il réussisse. 
6. Mon frère me ressemble.
7. Nous y penserons. 
8. Je vous attendais. 
9. Les erreurs que vous avez faites. 
10. L’aigle et le chat-huant leurs querelles cessèrent. (J. de La Fontaine)
Exercice 2 : Distinguez les verbes transitifs (directs ou indirects) des verbes intransitifs.
a) 1. Nicole range son bureau. 
2. Manon s’ennuie à l’école. 
3. Le sage réfléchit avant d’agir. 

4. Les chiens aboient, la caravane passe. 
5. Qui va à la chasse perd sa place. 
6. Le concert commence : le soliste entame le morceau et les violons enchaînent.
7. Rien ne pèse tant qu’un secret. (J. de La Fontaine) 
8. Nous combattrons le bon combat.

b) 1. Pierre qui roule n’amasse pas mousse. 
2. J’ai raté le train, je prendrai le suivant.

3. On répondra à vos demandes. 
4. L’oncle protestait pour la forme, ramassait une écorce de pin, lui donnait, en quelques coups de canif, l’aspect d’une barque. (Fr. Mauriac) 
5. Je tournai à gauche et j’entrai dans la foule qui défilait au bord de la mer. (J.-P. Sartre) 
6. La Chatte, au bord d’une flaque, cueille des gouttes d’eau dans le creux de sa petite main de chat et les regarde ruisseler. (Colette) 
7. Je me rappelle que vous êtes déjà venu chez nous.

Exercice 3 : Inventez de courtes phrases où chacun des verbes suivants sera employé d’abord comme transitif, puis comme intransitif:
Comprendre — refroidir — remuer — éclairer.
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